ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH

185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023 805-646-4338 FAX 805-646-5928
Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM

WEBSITE STACOJAI.ORG

FACEBOOK.COM/STACKIDS

Served by the Augustinians

Pastor Father Tom Verber O.S.A.
Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A. and Deacon Phil Nelson

FACEBOOK.COM/STACOJAI

The Most Holy Body
and Blood of Christ

As often as you eat this bread
and drink the cup,
you proclalm the death of the Lord

,t

until he comes.

1 CORINTHIANS 11:26

LITURGIES

Saturday
8:00AM Daily Mass
Vigils
5:00PM English & 7:30PM Spanish
Sunday

7:30AM & 9:30AM English
11:30AM Spanish

Weekdays
M-F 9:00AM Parish

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Saturdays
3:30-4:30PM or
by appointment 646-4338 X105

ROSARIES
Wednesday 6:15PM ~ Spanish
Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life
Sunday 7:00AM

ADORER CHAPEL HOURS
Thursday morning through
Saturday mornings

PRAYER LINE
805-276-3799 or
deaconphil@stacojai.org

WEDDINGS
Call for appointment with the Pastor

BAPTISMS
(Call for appointment)
Spanish-Father Fernando
English-Deacon Phil

FUNERALS
Please call 646-4338 X101




100 Years of Serving the People of the Ojai Valley

READINGS FOR THE WEEK

LECTURAS PARA LA SEMANA

Sunday:

Lk 9:11b-17
Melchizedek, priest of God Most High, offers bread and wine
as a blessing upon Abram. Jesus fuffills this offering, giving us
his own Body and Blood under the forms of bread and wine.
Thus is our hunger satisfied in abundance as we make our
pilgrim way to the heavenly banquet feast.

Monday:  Vigil: Jer 1:4-10; Ps 71:1-6, 15, 17; 1 Pt 1:8-12;
Lk 1:5-17 Day: Is 49:1-6; Ps 139:1-3, 13-15; Acts 13:22-26;
Lk 1:57-66, 80

Called from birth by the Lord, John matured in the Spirit and
heralded the advent of the Messiah.

Tuesday: Gn 13:2, 5-18; Ps 15:2-4ab, 5; Mt 7:6, 12-14
We must love one another and learn to live in mutual peace
and justice.
Wednesday:
Mt 7:15-20
The Lord makes a covenant with Abram, promising him a great
reward. You can tell a tree by its fruit.

Thursday Gn 16:1-12, 15-16 [6b-12, 15-16]; Ps 106:1b-5;
Mt 7:21-29

Faith must be expressed in love. Hagar puts her faith in the
Lord whose love is eternal.

Friday: Ez 34:11-16; Ps 23:1-6; Rom 5:5b-11; Lk 15:3-7
Out of his abundant love for us, we have been reconciled in
Christ who, like a good shepherd, seeks out those who have
strayed or who are lost.

Saturday: Vigil: Acts 3:1-10; Ps 19:2-5; Gal 1:11-20;

Jn 21:15-19 Day: Acts 12:1-11; Ps 34:2-9; 2 Tm 4:6-8, 17-
18; Mt 16:13-19Sunday: 1 Kgs 19:16b, 19-21; Ps 16:1-2, 5,
7-11; Gal 5:1, 13-18; Lk 9:51-62

Peter rescued from the power of Herod, and Paul, protected
from his enemies, proclaim with their lives that Jesus is the
Messiah, the Son of the Living God.

Gn 14:18-20; Ps 110:1-4; 1 Cur 11:23-26;

Gn 15:1-12, 17-18; Ps 105:1-4, 6-9;

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: The Most Holy Body and Blood of Christ
Monday: The Nativity of St. John the Baptist
Tuesday: Twelfth Week in Ordinary Time
Thursday: St. Cyril of Alexandria

Friday: The Most Sacred Heart of Jesus
Saturday: Ss. Peter and Paul, Apostles

THE EUCHARIST
Just as the bread, which is made from the earth, when God is
invoked is no longer common bread but the Eucharist, both
earthly and heavenly, so our bodies, after we have
received the Eucharist, are no longer corruptible, since they
hold the hope of the resurrection

Domingo: Gn 14:18-20; Sal 110 (109):1-4; 1 Cor 11:23
26; Lc 9:11b-17

Vigilia: Jer 1:4-10; Sal 71 (70):1-6, 15, 17;
1 Pe 1:8-12; Lc 1:5-17

Dia: Is 49:1-6; Sal 139 (138):1-3, 13-15;
Hch 13:22-26; Lc 1:57-66, 80

Gn 13:2, 5-18; Sal 15 (14):2-4ab, 5;

Mt 7:6, 12-14

Gn 15:1-12, 17-18; Sal 105 (104):1-4, 6-9;
Mt 7:15-20

Gn 16:1-12, 15-16 [6b-12, 15-16];

Sal 106 (105):1b-5; Mt 7:21-29

Ez 34:11-16; Sal 23 (22):1-6; Rom 5:5b-11;
Lc 15:3-7

Vigilia: Hch 3:1-10; Sal 19 (18):2-5;

Gal 1:11-20; Jn 21:15-19

Dia: Hch 12:1-11; Sal 34 (33):2-9;

2 Tim 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19

1 Re 19:16b, 19-21; Sal 16 (15):1-2, 5, 7-11;
Gal 5:1, 13-18; Lc 9:51-62

Lunes:

Martes:
Miércoles:
Jueves:
Viernes:

Sabado:

Domingo:

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: El Cuerpo y la Sangre de Cristo

Lunes: La Natividad de san Juan Bautista

Martes: Decimosegunda Semana del Tiempo

Ordinario;

Jueves: San Cirilo de Alejandria

Viernes: El Sagrado Corazén de Jesus

Sabado: Santos Pedro y Pablo
TRADICIONES DE NUESTRA FE

Peru tiene mas de 3000 fiestas cada afo, normalmente en
torno al santo patrén de algln pueblo. La celebracion de
Corpus Christi es celebrada en todo el pais. Pero es mas
llamativa en Cusco. Durante el dia se escucha el repique de
Maria Angola, la campana mas grande de todo Pert, que
existe desde el siglo XVI. La celebracidn incluye una pro-
cesioén con quince santos y virgenes del siglo XVII, que vienen
desde sus santuarios hasta la barroca Catedral de Cusco para
honrar el Cuerpo de Jesus. Estas imagenes son cargadas por
la plaza de armas antes de llegar a la catedral donde se
quedaran hasta el octavo dia. Segun los peruanos los santos y
virgenes pasan las siete noches platicando con el Sefior de los
temblores, bromeando y planificando el afio que viene para sus
parroquias. El tltimo dia los santos y virgenes regresan a sus
santuarios con otra procesion.  Estas dos procesiones nos
recuerdan que por mucho que los latinoamericanos amemos y
veneremos a los santos y virgenes reconocemos que tanto
ellos como nosotros estan al servicio de Cristo Jesus.




St. Thomas Aquinas Church

THIS WEEK IN OUR PARISH ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA
Sun:  6-23 THE MOST HOLY BODY Dom: 6-23 EL CUERPO SANTISIMO
AND BLOOD OF CHRIST Y SANGRE DE CRISTO
. Lun:  6-24  9:00AM Misa diaria
Mon: 6-24  9:.00AM Daily Mass ) o .
10:00AM Wornan bible study 10:00AM Estudio biblico de la mujer
Tue: 625  9:00AM Daily Mass artes 0 poadana
7-8:30PM English class -7'.00PM 5 glsAe e inglés
7:00pm RCIA ' :
) Spanish class
Spanish class
Wed: 6-26 9:00AM Dailv Mass Miér: 6-26 9:00AM Misa diaria
6:00PM Reigious Ed Spanish SR e
6:00PM-8:00PM High School Youth Group RO L. JUESCBJOEHIES
de la escuela secundaria
Thurs: 6-27  9:00AM Daily Mass Jue: 6-27  9:00AM Misa Diaria
Adoration Adoracién
Fri: 6-28  9:00 AM Daily Mass /Rosary Viernes: 6-28  9:00AM Misa Diaria/Rosario
Adoration Adoracién
Sat:  6-29  8:.00AM Daily Mass Sab: 6-29  8:00AM Misa Diaria
Adoration Adoracién
3:30-4:30PM Reconciliation 3:00-4:30PM Reconciliacion
Sun:  6-30 10:30 AM RCIA Dom: 630 10:30AM RCIA
@ ............................................................................................
I DAILY MASS INTENTIONS
Sunday June 23 9:30AM  Mary Rooney t By: Larry & Linda Shields
Monday June 24 9:00AM  Marie Coscarelli t By: Charles Coscarelli
Tuesday June 25 9:00AM  Sue Eynon By: Valencia Family
Wednesday  June 26 9:.00AM  Elizabeth McDowall T By: LeRoy & Donna Steichen
Thursday June 27 9:.00AM  FrCharles Francis Devine t  By: Devine Family
Friday June 28 9:00AM  Carlos Mufioz t By: Barbara Caballero &
Ana Luz Mufoz
Saturday June 29 8:00AM  Loretta Maisonneuve t By: McGillivray Family
5:00PM  Mary Ellen Bovee t By: Judith Lary

Please pray for the happy repose of the soul of,
Jeff Fowlston, Cousin in law of Caryn Brady

Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon them,
May the souls of the faithful departed, through the mercy of God, rest in peace. Amen

Please keep Jeff and his wife Sharon Fowlston and family, in your daily prayers.
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DO THIS IN REMEMBRANCE OF ME

*

Y couth Ministry

Our high school youth group will still be meeting this summer
on the following Wednesdays:

July 3rd, July 10th, July 24th, & July 31st
6:00pm - 7:30pm at the youth room.

Please visit the parish website at stacojai.org/youthgroup for
more information.

Nuestro grupo de jovenes de la escuela secundaria todavia
se reunira este verano los siguientes miércoles:

3 de julio, 10 de julio, 24 de julio, y 31 de julio
6:00PM-7:30pm en la sala juvenil.

Por favor visite el sitio web de la parroquia en stacojai.org/
youthgroup para mas informacion.

DO TIHILS IN
REMEMBRANCE

aluch Company, InC.

OF ME
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We are familiar with the instructions that Jesus gives his
disciples at the Last Supper. But what exactly is it that we are
Ito do in remembrance of Jesus? One answer focuses on the
“institution narrative” found in the Eucharistic Prayers: we
are to consecrate the bread and wine, changing them, by the
power of the Holy Spirit, into the Body and Blood of Christ.
This is true; but let’s think about what it takes to actually do
this, as the Church has done for almost two thousand years:
e We are to remember Jesus—to remember Jesus, the Word of

God in human form. To do this, we need that other word of

God, given in a different form: the words of the scriptures.
e We need to assemble to do this. The Last Supper is a com-

munal meal with Jesus. In his letter to the Corinthians, Paul

describes actions done within a group, actions that began
with that communal meal with Jesus. We gather as today’s
disciples and continue that group activity in our assemblies.
e We need to find a way to assemble with some degree of
order. We need leaders. We need preachers to preach the

Word, we need presiders to repeat the actions of Jesus, per-

sons who are “ordered”—ordained—for preaching and for

the consecration of the bread and wine.

June 23, 2019 * The Most Holy Body and Blood of Christ

CHURCH, EUCHARIST,
AND THOSE IN NEED

There is a saying: “The Church makes the Eucharist, and
the Eucharist makes the Church.” In the Eucharistic celebra-
tion, we find Christ truly present in the consecrated bread and
wine. We also find him in the assembly, the scriptures, and
the preacher-presider—everything we do to “do this,” and in
doing “this,” we become the Body of Christ. Our Eucharistid
remembrance of Jesus is a living sacramental memory that|
transforms us, too. We receive Communion to live in com-
munion with Christ and one another, to become the “real
presence” of Christ in the world. We do what the disciples
did: we feed those in need with the love and compassion with
which Christ feeds us.

Today’s Readings: Gen 14:18-20; Ps 110:1, 2, 3, 4; 1 Cor 11:23-26; Lk 9:11b-17

Copyright © 2019, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400,
Franklin Park, IL 60131-2158 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.
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THIS AND THAT

ESTO Y QUE

Share the Harvest

In observance of the holiday
There will be no Share the Harvest on
Thursday, July 4th
It will be on July 12th Friday

Comparte la cosecha

En cumplimiento de la fiesta
No habra Compartir la Cosecha en
Jueves 4 de julio
Sera el 12 de julio del viernes

TRAVELING? VACATION? ‘(
Finda Cathollc Massam

Log on fo: MASSIIM_QEQ;-:_"/ S

>

(

Mﬁf Ns; —

: , - ¢,DE VIAJE'> ¢,VACACIONES‘7
ntra una misa catolica en

_cuanmgﬂfgar
‘ﬁgﬁm MASSTIMES.ORG

M»-»: : \

'\8,\7

BEREAVEMENT MINISTRY

The last meeting has just been held.
There will be no meetings over the summer.

Thank you for all you have done and do with such caring
hearts and hands.
Have a lovely summer!

MINISTERIO DE BEREAVEMENT

La Ultima reunién se acaba de celebrar.
No habra reuniones durante el verano.

Gracias por todo lo que has hecho y lo que haces con
corazones y manos tan carifiosos.
iQue tengas un verano encantador!

A Pilgrimage of Faith, a Journey of Blessing
in the Holy Land of Israel

Dates: November 5 - 17, 2019

$5,198.00 from Los Angeles, CA
(Includes: U.S. and Intl. departure taxes and standard gratui-
ties) 2 meal a day, only 2 hotels with a small group of 30.

Devotion Travel at 310-857-5000

groups@devotiontravel.com

People can contact Yvnne Hanrity at Devotional Tours at 310-
857-5000; email: groups@devotiontravel.com

The end of July is the cut off date to sign up.

Una peregrinacion de fe, un viaje de bendicion
en la Tierra Santa de Israel

Fechas: noviembre 5-17, 2019

$5.198,00 de los Angeles, CA

(Incluye: U.S. e Intl. impuestos de

salida y propinas estandar) 2 comidas al

dia, sélo 2 hoteles con un pequefio grupo de 30.

Devocidn viaje en 310-857-5000 groups@devotiontravel.com
Las personas pueden ponerse en contacto con Yvnne Hanrity
en Visitas devocionales en 310-857-5000; correo electronico:
groups@devaotiontravel.com El final de julio es la fecha limite
para inscribirse.

Spring Festival Update

A big thank you again to all those who participated in making
our Annual Spring Festival a great Success.
A good time was had by all.

The following were the cash prize winners:

Mike Marietta $100

Angele Gfeller-$100

Barbara Fitzgerald, $1000

Sean Bovee, $1000

Chuck Montag, $1000

Genny Gillian, $1000

Moe O'Reilly , $1000

Actualizacion del Festival de Primavera

Un gran agradecimiento de nuevo a todos aquellos que
participaron en hacer de nuestro Festival Anual de Primavera
un gran éxito. Un buen momento fue pasado por todos.

Los siguientes fueron los ganadores del premio en efectivo:

Mike Marietta $100

Angele Gfeller-$100

Barbara Fitzgerald, $1000

Sean Bovee, $1000

Chuck Montag, $1000

Genny Gillian, $1000

Moe O'Reilly , $1000
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IMPORTANT INFORMATION

INFORMACION IMPORTANTE

DID YOU KNOW

What constitutes a concern worth reporting?

Parents have a responsibility to report concerns they have
about another person’s behaviors or actions that could put their
children — or any children — at risk. These concerns are
anything that makes the parent uneasy or uncomfortable, or
anything that a child reports made them feel uneasy or
uncomfortable.

Some examples of seemingly little things that can be worth
reporting include: A teacher covering her glass classroom door
with artwork, eliminating the ability to see into the classroom
from the hall; a youth ministry icebreaker

activity, where teens have to pass a mint candy from person to
person using only toothpicks in their mouth, despite the
discomfort of some participants.

For a copy of the VIRTUS® article “What is a ‘Concern’ that |
Should Communicate?”

visit http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/
VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx.

(SABIA USTED?

¢ Qué constituye una preocupacion que vale la pena reportar?

Los padres de familia tienen la responsabilidad de reportar las
inquietudes que tengan sobre los comportamientos o las ac-
ciones de otra persona que pudieran poner en riesgo a sus
hijos, o0 a cualquier nifio. Estas inquietudes son cualquier cosa
que haga que el padre o la madre se sienta incomodo/a, o
cualquier cosa que ellla nifio/a reporte que le haga sentir
incomodo/a. Algunos ejemplos de cosas aparentemente
pequefas que pueden valer la pena informar incluyen: Una
maestra que cubre la puerta de vidrio de su aula con obras de
arte, eliminar la posibilidad de ver hacia adentro del aula desde
el pasillo. Ademas, una actividad para romper el hielo en el
ministerio juvenil, donde los adolescentes deben pasar un car-
amelo de menta de persona a persona usando solo palillos de
dientes en la boca, a pesar de la incomodidad de algunos par-
ticipantes. Para obtener una copia del articulo de VIR-

TUS® “What is a ‘Concern’ that | Should Communi-

cate?” (¢, Cual es una ‘preocupacion’ que debo comunicar?”,
visite http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/
VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx

60D'S WORD FOR CHILDREN

Y/ wé &g
When Jesus saw that people were hungry, 1 /)

b he multiplied five loaves of bread and two fishes.
i They became so much food that his disciples were able to
feed thousands of people and still collect twelve baskets of leftovers!
Count the number of loaves and fishes in the baskets.
Then draw a line from each to the cloud with that number. C ‘

Most Holy Body & Blood of Christ

Before his death, Jesus ate a last supper with his disciples.
During the meal he changed two things into his body and blood,
which he said would be sacrificed for us.

To find out what they were, darken each tablecloth square that
shows any number greater than 30 but less than 75.

The remaining squares will spell the answer.
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PARISH INFORMATION CONT.

INFORMACION PARROQUIAL CONT.

SUMMER VACATIONS

It is always good to take a vacation, relax
rejuvenate and come back to normal life and
work refreshed. In consideration over the
summer break please think about your
Ministry Schedule and getting coverage.

f<

Lectors
Altar Servers

Adorers  Ushers
Eucharistic Ministers

Have a great
&5

L Bmmeai

Vacation!

VACACIONES DE VERANO

Siempre es bueno tomar vacaciones, relajarse,
rejouvenate y vuelve a la vida normal y trabaja
renovado. En consideracién durante el receso
de verano, por favor piense en su Horario de
Ministerio y obteniendo cobertura

Adoratrices Ushers Lectors
Ministros eucaristicos  Servidores de altar

Adoration Notice:

Aviso de adoracion:

Jon Teichert desaparecera del 9 de junio hasta la 12 semana
de julio. Su hijo, Joe Teichert, estara tomando horas de
adoracion y ayudando a encontrar sustitutos.

La celda de Joe es 805-794-5792.

Jon puede estar disponible en su celda (805-794-5183).

Como siempre, Kathleen en la oficina puede ayudar. Annette
Godwin (805-272-8085) y Cel Hickok (805-798-3632) son ofros
Recursos.

Cuando sea posible, por favor, trate de encontrar su propio
sustituto para una hora de adoracion.

Jon Teichert will be gone from June 9th till the 1st week in
July. His son, Joe Teichert will be taking Adoration hours and
helping find substitutes.

Joe’s Cell is 805-794-5792.

Jon may be available on his cell (805-794-5183).

As always, Kathleen in the office can help. Annette Godwin
(805-272-8085) and Cel Hickok (805-798-3632) are other
resources. When possible, please try to find your own
substitute for an Adoration hour.

PARISH STAFF DIRECTORY
Pastor, Father Tom Verber, O.S.A. 805-646-4338 X105 frtom@stacojai.org
Associate Pastor, Fernando Lopez, 0.S.A. 805-646-4338 X103 bflcosa@yahoo.com
Deacon Phil Nelson 805-276-3799 deaconphil@stacojai.org
Administrative Secretary, Kathleen Lansing 805-646-4338 X101 office@stacojai.org
Finance Director, Oscar Melendez 805-646-4338 X104 oscarm@stacojai.org

Business Manager/Youth Minister, Brian Campos
Religious Education Director, Aina Yates
Bulletin Editor, Rubeena Estrada Breese

805-319-3135
805-319-2170

bulletin@stacojai.org

brianc@stacojai.org
aina@stacojai.org
(Deadline Friday 3:00PM)

PARISH DIRECTORY
Facilities & Grounds, Max Pineda 805-646-4338 office@stacojai.org
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 805-646-4338 X102 brianc@stacojai.org
STA Thrift store, Fitzgerald Plaza 805-646-9256 423E. Ojai Ave. #102
Bereavement, Paula Clarke 805-798-2966
Communion to the Sick Steve Barrack stephenpbarrack@gmail.com
Family to Family, Marie Maier 805-646-5980 maminojai@gmail.com
Finance Committee, Dan Reid 805-896-4734 reidmarti4@gmail.com
Liturgy Committee, Deacon Phil 805-276-3799 deaconphil@stacojai.org
Parish Council, Randy Wells 805-901-3623
Adoration, Jon Teichert 805-649-9143
Confirmation, Brian Campos 805-646-4338 X102 brianc@stacojai.org
Open Pantry, Bonnie Patton 805-649-2729
Share the Harvest, Tina Ford 618-910-4272 btford80@gmail.com
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